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一、导言

1 。大会第三十四届会 i义在一九七九年十二月十一日第34^83H号决议中赞同 

裁军审议委员会的报告和其中所载的建议。' 该决议执行部分的内容如下：

" 大会，

1 。 赞同裁军审议委员会的报告和其中有关《综合裁军方案》各组成部分-rnmmmmmmmm»'

的建议，

2 . 皇裁军审议委员会继续按照大会第十届特别会议《最后文件》 第 118 
段所规定的任务，进行其工作，并为此目的在一九八0 年五月十二日起举行不 

超过四周的会议；

3 . 又请裁军审议委员会继续审议第3 3 / 7 1 H号决议第二 jT中所列议程项 

目，以期按照第+届特别会谈所订的优先秩序并在其范圃内拟灯关于裁减核军

备和常规军备方面的一般谈判途径；
. ■ . ' • • '

4 . 请裁军审议委员会将其工作报告及其对上文第2 段的建议提交大会第 

三十五届会议； . ， ’ . . . . . . . . . . . .
5 .  秘书长将裁军谈判委员会的报告：和大会第三十四届会 i义有关裁军

事项的所有正式记最转交裁军审议委员会， 并提供其于执行本决议时可能需要

的一切援助；

6 • 进一步请秘书长将裁军审议委员会的报告及其关于《综合裁军方案》 

各组成部分的建议转交裁军谈判委员会;

’ 《大会正式记录，第三十四届会议，补编第 4 2 号 》（A / 3 4 ^ 4 2  ) 。 

* 《同上 , 补编第 2 7 号 》（A / 3 4 / 2 7 如 Corr. 1 ) 。



7 , 决定将题为 ‘ 裁军审议委员会的报告，的项目列入第三十五届会议临 

时议程

2 . 大 会 商 届 会 议 还 通 过 了  一九七九年十二月十一日的第3 4 / 7 5 号决 i义. 

该决议关于裁军审议委员会的执行部分内容如下：

" 大会，

1 . 决定宣布一九八0 年代为 ‘ 第二个裁军十年，；

2 . â Æ 裁军审议委员会于其一九八0 年实质性会议上拟订一项题为《宣 

布一九八0 年代为第二个裁军十年宣言》的决议草案,提交大会第三十五届会议审 

议通过；

3 . 决定该决议草案 , 除其他事项外，应载明 ‘ 第二个裁军十年，期间内 

’ 完成各项裁军主要目的和目标的指标，以及在这方面动员世界公众舆论的办法

和手段；

4 . 适秘书长征求各会员国和各有关专门机构及国际原子能机构对《宣布 

一九八0 年代为第二个裁军十年宣言》的可能组成部分的意见和建议；

5 .  â 秘书长向裁军审议委员会提供执行本决议的一切必要援助，包括编 

制一份工作文件；

6 . 决定将题为宣布一九八 0 年代为第二个裁军十年，的项目列入大会 

第三十五届会议临时议程。"

3 . 大会并在同届会议上通过了一九九年十二肝一日的第3 4 / 3 3 F 号决议，其有 

关部分的内容如下：

" 大会 ,
回̂ 会第十届特别会议《最后文件》第 8 9 段的各项条敦， 其中认力



例如按绝对数字或百分率遂渐裁减特别是核武器国家和其他军事上重要国家的 

军事予算，将是一项有助于逼制军备竞赛的措施，并将增加目前用于军事用途 

的资金转用于经济及社会发展的可能性，特别是造福发展中国家的经济和社会 

发展，

又回顾它在《最后文件》中所载继续审议究应采取何种切实步骤以促进军 

事預算的裁减的决定 ,

1 . 认为应该参照第千届特别会议《最后文件》的土述条款对于以公平方 

式冻结、裁减或以其他方式限制军事开支，包括对可使一切有关方面都感满意 

的克分核查措施达成协议的努力，给予新的推动力；

2 . 请裁军审议委员会为此在一九八0 年内研究和寻求达成此种协议的有 

效途径和方法；

3 . 吁请所有国家, 特别是军备最多的国家在尚来缔结裁减军事开支的协 

定之前，对其军事开支自行克制，以便将由此节者下来的资金转用于经济和社会 

发展，特别是造福发展中国家；

4 . 决定遵照其一九七八年十二月十四日第3 3 X 6 7 号决议的规定由第 

三十五届会议就其即将列入该届会议临时议程的题为 ‘ 裁减军事预算 ’ 的项目， 

审议有关这个领域内采取实际措施的，有效途径和方法。"

4 . 裁军审议委员会关于其第一届会议工作的报告建议：应保留现有的主席团， 

直至大会第兰十四届会议结束为止，委员会还建议在大会结束以前于一九七九年千



二月举行一次组织性会议，以便除了别的以外，审议一九八0 年主席团的选举间题。 

一九七八年十二月十六日，大会于其第3 3 / 9 1  A 号决议中核可了委员会的建议 .
5 . 裁军审议委员会于一九七九年十二月十三日湘十四日在联合国总郁召开了 

筒短的组织性会议， 在这个期间，委员会举行了两次会议（A/CH 10/PV. 2 3  
如 24 在讨论过程中，委员会审议了有关工作安排的各项问题，特别是选举委

员会主席因的问题以及定于一九八0 年五月/ 六月召开的下一届实质性会议的牆时 

议程问题。 委员会决定现有的主席团座在一九八0 年趣续服务一年，但有一项谅 

解，那就是从一九八一年开始，委员会的主席应采用艳换原则，

《大会正式记录，第三十三届会议，补编第 4 2 号 》（A / 3 3 / 4 2 ) ,第 1 0 段，

' - 4 -  ’



二. 一九八o 年会议的组织加工作

6 . 裁军审议委员会于一九八0 年五月十二日至六月六日在联合国总都召开， 

会i义期间曾举行了十六次全体会议（A/CU. 10/PV. 25  — 40 ) 如十六次非正式 

会议 .
7 . 根据上文第5 段所述委员会一九七九年十二月十四日的决定( 参 见 A /  

CN. 1 0 /P V  24 ) , 裁军审议委员会各当选主席闭成员继续担任各自的职务，委 

员会的主席团成员如下：

主 席 ：韦洛迪先生（印度）

副主席：下列各国代表：

奥地利 

保加利亚 

塞浦路斯 

丹走 

加纳

马达加斯加 

墨西哥 

南斯拉夫 

报告员：奥特吉先生（阿根廷）

8 . 委员会五月十二日第二十五次会议通过下列的临时议程（A /C l t  10/L.5):
1 . 会议开幕《

2 . 通过议程，



3 . 拟订题为《宣布一九八0 年代为第二个裁军十年宣言》的决议草案各组成 

部分。

4. ( a ) 审议军备竞赛，特别是核军备竞泰和核裁军的各 t 方面,以加速旨在

切实消除核战争危险的各觸谈判 .
>

( b ) 审议第3 3 / 7 1 H等决议第二节中所列议程项目，以期按照第十届特别会

. '议所订的优先次序并在其范围拟订关于核裁军如常规裁军方面的一般 

谈判途径。

5. ( a ) 照顾到大会各有关决议,调和各国对于逐步商定裁减军事予算和将目

前用于军事用途的资金转用于经济及社会发展,特别是造福友展中国 

家所应采取的具体涉骤的意见；

( b ) 审査和确定各种可就按照均街方式冻结、削减或者限制军费这成协议 

的有效途径相办法，包括获得一切有关方面满意的充分被査措施，

6. 一九七九年二月一日秘书长给裁军审议委贞会主席的信（A/CU. 1 0 / 3  ) 。

7. 一九七九年三月八日反对种族隔离特别委員会主席给秘书长的信（A /
CK. 1 0 / 4 ) .

8 . 通过联合国裁军审议委贞会提交大会第三十五届会议的报告。

9 . 其他事项 •
9 . 按照同次会议所作的决定，委员 会于五月十三日至五十二日（A / C 1 U 0 /  

PV 2 6 - 3 4  )就议程项目4 (a)制 Id)、5 (a)和(b)交换了意见 •

1 0 . 在同次会议上，委员会决定成立一小开放给各成员国的非正武工作小 

组，专门处理议程项目3 并就此项目向委员会提出建议。工作小组由I阿德尼吉先生 

( 尼 H利 亚 ）担任主席，于五月十六日至六月因日举行了十六次会议。



1 1 . 委贞会根掘五月二十日第三十二次会议所作的决定，审议议程项目4(a)和
(b)的非正式会议由委员会主席担任主席，于五月二十七日至六月三日举行了六次会 

议。

1 2 . 委员会根据五月二十二日第三十四次会议所作的决定，审议议程项目5(a) 
加0̂ )的非正式会议由祖夏里帕先生（奥地利）担任主席，于五月二十七日至六月二 

曰举行了四次会议，

1 3 . 裁军审议委员会于其六月六日第四十次会议上讨论了议程项目3 ,  4 (a)和 

(b), 6 (a)和(b)的审议结果。

1 4  一些非政府组织也列席参加委员会的全体会议，并向委员会提出了意见 

( À /C N .1 G /I N F » Ô )。



^ 文件 

A、秘书长提出的报告和其他文件

1 5 . 遵照大会第3 4 / 7 5 号决议第4 段的规定，秘书长于一九八0 年一月七日 

发出一•份普通照会，请各会员国在一九八0 年三月十五日以前向秘书长提出其对 

《宣布一*丸八0 年代为第二个裁军千年宣言》的可能组成部分的意见和建议，以便 

提交裁军审议委员会. 各专门机构和国际原子能机构也被邀请提出它们对这小问 

题的意见和建议， 因此，秘书长向裁军审议委员会提出一份报告, 其中载列他收 

到的各会员国和上述各有关机构的复文（0 N .  1 0 / 1 0  0̂ Ad (3. 1 - 1 1 ) .
1 6 . 第 3 4 / 7 5 号决议第5 段请秘书长向裁军审议委员会提供执行该决议的一 

切必要援助，包括编制一份工作文件 . 秘书长遵照这项请求，向裁军审议委员会 

提出一份工作文件，其中载列了可能对"第二小裁军十年"决议草案各组成部分的 

编制工作有关的联合国各项决议和活动，提请裁军审议委员会予以注意 ( V C Ï L 1 0 /  
1 1 ) .

1 7 . 此外，裁军审议委员会提交大会第三十四届会议的报告第2 1 段载明：

“ 由于裁率审议委员会无法详细审查议程项目4 至 7 ( 参看上文第二节第
• . ' . ■ . ■ 園  . ■ •'

9 段 ），因此，建议将这些项目列入委员会一■九八0 年会议的议程内 . " *
因此， 同本议程项目6 和 7 有关的A / C 10X3和A/C TS. 1 Q / m 号文件已提交委 

员会本届会议审议.

B . 会员国提出的文件

1 8 . 在委员会进行工作期间，各国提出了下列关于实质性问题的文件：

( a ) 西班牙提出的题为" 暇制如控制常规武器的生产和转让"的工作文俘 

C K  10 X 12 );
《同上，第三十四届会议，补编第 4 2 号 》（A / 3 M 2 ) , 第 2 1 段 *

- 8 -



(13)丹麦提出的题为" 在联合圓范畴内进行常规裁军的办法" 的工作文件 ( A /
. ■ ;

CH 1 0 / 1 3 )；

( c ) 罗马尼亚和端典共同提出的题为" 冻结和裁减军事支出" 的工作文件（AX 
Gît 1 0 / 1 4 ) ;

( d ) 德意志联部共和圓代表若干国家提出的以"题 为 《宣布一九八O 年代为第 

二个裁军十年 t 言 》的决议草案的组成部分"为标题的工作文件 ( A/CH. 10X 15);
( e ) 古巴代表不缓盟成员S 提出的以 “ 题为《宣布一•九八0 年代为第二个裁军

十年宣言》的决议草案的组成部分" 为标题的工作文件 ( A/CN. 1 0 / 1 6 加 d orr.  1 ) ;
( f ) 波兰代表保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、捷克斯洛伐克、德意 

志民主共和I L 部牙利、蒙古、乌克兰苏维埃社会主义共和圓和苏维埃社会主义共和S
联盟提出的题为" 应予载入《宣布一•九八0 年代為第二小载军+ 年宣言》的决议草

■ .

案的各组成部分" 的工作文件U /c is f .  1 0 / 1 7 ) ;
■ • ■ : • . . .

( g ) 德意志民主共和国代表保加利亚、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、捷克 

斯洛伐克、句牙利、蒙古、波兰、乌克兰苏维埃社会主义共和国和苏维埃社会主义 

共和国联盟提出的题为" 关于裁军审议委员会会议议程项目4 (a)和(1D)的工作文件" 
的 文 件 1 0 / 1 8 )；

( h ) 古 &代表不结盟成员国提出的题为"裁军审议委员会第二届实质性会议对
: . . .  . . . . .  .. . . .

议程项目 4(a)的讨论结果" 的 工 作 文 件 1 0 / 1 9 ) ;
. .

( 1 ) 古巴代表不结盟成员®提出的题为" 关于核裁军和常规裁军的总办法；议
■ . . . ■ . .

程项目4 05)"的工作文件（V ^ c风 10 / /2 0  )•
. . . . . . • . . ....

Ü) 一九八0 年五月三十一' 日波兰常驻联合国代表团为转递一九八0 年五月十 

四曰加十五日在华沙举行的华沙条约缔约国政治协商委员会会议所通过的声明和宣 

言而写给秘书长的普通照会（V P 双 1 0 / ^ 1  ) .



巧 建 议

1 9 . 六月六日，裁军审议委员会第四十次会议以协商一致方式通过了议程项目 

3 关于编拟题为《宣布一九八0 年代为第二个裁军十年宣言》的决议草案各组成部 

分的下列案文，并同意将之提交大会：

" 《宜布一九/VO年代为第二小裁军十年宣言》各织成部分

" A . 绪论

'‘ 1 . 大会一九六九年十二月十六日第2 6 0 2  E( X X I V )号决议在宣布一 

九七0 年代为第一小联合国裁军十年时列举了如下目标：

" ( a ) 所有各 i l 政府迅即加紧其协调而集中的努力，制定关于及早停止核 

军备竞赛 0̂关于核载军及消除其他大规模毁灭性武器的有效措施， 

并缔结一项严格有效国际监督下的全面彻底裁军条约 .
" ( t o )考虑把实施裁军措施而节省下来的一'大部分资源，专门便用于促进 

发展中国家的经济发展，特别是它们的科学加技术进展 .
" 2 . 尽管大会嗣后各届会议都重申这些目标，但第一个裁军十年并没有 

实现其中任何目标 . 在第一个裁军十年期间，虽然达成了一•些有限的协议，

但是关于早日停止核军备竞赛以及实现核裁军的有效措施，部仍然可望而不可 

及 . 此外，把耗费在无益的军备竞泰上的庞大资源中的任何一部分改作专门 

用于经济及社会发展的工作，也未取得任何进展 .
" 3 . 大会以协商一■致的方式通过的第十届特别会议《最后文件》(第 S—I O /  

2 号决议）中表示深信裁军和军备限制，特别是核顿域的裁军和军备限制，是 

防止核战争的危险、增进国际和平与安全和促进全人类经济如社会进步所不可 

或缺的条件，并制定了《行动纲領》，，列举今后数年应当执行的具体裁军措 

族 .
， 大 会 第 号 决 议 ，第三节，

― 10 —



" 4 . 虽然裁军特别联大的积极成就令人數舞，但一九八O 年代的十年一

开始就出现国际局势恶化和军备竞泰更形加剧的不祥迹象.国际和平与安全■ . . . . . .
遭受种种的威胁：对国家主权、民族独立和领土完整使用武力或威胁使用武力、 

军事干涉和占顿，霸权主义、干渉别国内政、剥夺殖民统治和外国支配下的人 

民和民族的自决权利、军备竞奏进一步升级和努力达成军事优势. 如果最近 

出现的趋势持续下去，并且不作出任何有意义的努力来制止和扭转这种趋势， 

那么显然地，国际关系将更趋紧张，而战争的危险甚至要比裁军特别会议最悲 

观的倘计还要严重 . 在这方面，应可回忆《最后文件》一方面曾经强调，军 

备竞赛的一切方面都是同达成国际聚张局势的进一•步缓和和建立一个有活力的 

11际和平与安全体系背道而驰的，另一方面又强调和平与安全必须以严格遵守 

《联合国宪章》各项原则为基?！ 富有讽刺性的是：各个论坛正在深入讨论 

全珠的经济困难和可供解决国际经济困难的资源日趋不足的问题之时，各主要 

军事国家的军事开支却增加到前所未有的水平，耗费更多本可协助促进全人类 

幸福的资源•
" 5 . 裁军特别联大的《最后文件》也曾强调裁军和发展之间的密切联系 , 

其中指出，实施截军措施所节省下来的资金应当用于促进所有国家的经济和社 

会发展，并帮助缩小发达® 家和发展中® 家之间的经济差距 . 因此，在宣布 

一九八0 年代为联合国第三小发展十年的同时，也宣布这十年为第二个裁军十 

年是极为适当的 .

" 目标和原则

" 6 . 第二小截军十年的目标，应以各国裁军努力的最终目标一也就是 

《最后文件》所制订的有效国际监督卞的全面彻底裁军一为其依据 .
" 7 . 同这些全盘的目标相一•致，裁军十年的目林应该是：

11



( a ) 停止和扭转军备竞泰，特别是停止和扭转核军备竞泰；

( 1 3 )缔结和执行有效的裁军协定，特别是核裁军协定，从而对有效国 

际监督下全面彻底裁军的达成作出重大贡献；

( C ) 按照专门讨论裁军问题的大会特别会议《最后文件》的各项条敦 , 
在公平基础上把一九七0 年代裁军领域的有P艮成果加以扩展；

( d ) 遵照《联合国宪章》加强国际如平与安全；

(e) 将实施裁军措施节省下来的大部分资金用来促进达成联合国第三 

个发展千年的目标，特别是促进发展中国家的经济发展，以加速 

建立新的国际经济秩序 .
" 8 . 裁军十年期间的裁军进程应按照大会第十届特别会议《最后文件》 

所确定的基本原则，并以均等公平的方式进行，以便通过采取适当措施的办法 

确保每一国家获得安全的权利，并须考虑到核裁军和常规裁军的重要性；拥有 

最大武库的国家所负的特殊责任；以及具备适当核査措施的必要性. 每一阶 

段的目标应当是各国的安全不因军备和武装力量降到尽可能低的水平而受到减 

损，

‘‘ 9 . 裁军进程应按照《宪章》的规定，伴同联合国建立和平和维持如平 

任务的加强，

“ C. 活动

" 一•般活动

" 1 0 .  一•九八0 年代的十年应当由一切国家政府和联合国重新加紧努力， 

就导致有效国际蓝督下全面彻底裁军的目的作出显著进展的有效措施达成协议 

并加以执行 . 在这方面，应特别注意大会第十届特别会议所通过的《行动纲 

领》中某些性质相同的组成部分，这些组成部分最低限度应在这十年间通过多

12



边谈判论坛如裁军谈判委员会以及其他适当的论坛的谈判加以完成.关于核 

查的适当方法和程序，应在国际裁军谈判的范畴内加以审议 .

“综合裁军方案

“ U . 综合裁军方案已被公认为国际裁军战略的一项重要组成部分，因此 

应予最迫切地加以制订 . 裁军谈判委员会应加速其拟订这个方案的工作，以 

期在定于一•九八二年召开的第二届专门讨论裁军问题的大会特别会议之前予以

通过 .

"优先项目

" 1 2 . 《最后文件》中认定值得多进谈判机构子以优先谈判的各项具体裁 

军措施的完成，将为第二届专门讨论裁军问题的大会特别会议创造十分有利的 

国际气氛 . 〔因此，裁军谈判委员会应竭尽全力就下列各项问题迫切进行谈列 , 
并在第二届专门讨论裁军问规的特别会议之前，向大会提出商.定的案文： 〕

C因此，裁军谈判委员会应竭尽全力就下列各项问题加速进行谈判，以便在第 

二届专门讨论裁军问题的特别会议之前达成协议：〕{ 因此，应竭尽全力以便 

裁军谈判委员会能够就下列各项问题迫切进行谈判，并在第二届专门讨论裁军 

问题的特别会议之前，向大会提出商定的案文： ）

" ( a ) 全面黎止核试務条约；

" ( t o )禁止发展、. 生产和储存一切化学武器并销毁这种武器的条约；

" ( a ) 禁止发展、生产加使用放射性武器条约；

" (d) C缔结一•项保证不对无核武器国使用或威胁使用核武器的具有 

约束力的国际法律文书；〕1：保证不对无核武器国使用或威胁 

使用核武器的有效国际安徘；：！

" 13• 下列属于裁军谈判委员会讨论范围以外的措旌，应予以优先考虑：

—13 —



" ( a ) 批准第二阶段限制战略武器条约，并开始就第三阶段限制战略 

武器条约进行谈判；

" ( f c )批准《特拉特洛尔科条约6 第一号附加议定书》；

" ( c ) 联合国禁止或限制使用某些可被认为具有过分伤香力或滥杀滥 

伤作用的常规武器会议缔结一项协定；

" ( d ) 达成一项关于中欧相互裁减军队和军备以及相关措施的协议;
" ( e ) 欧洲安全和合作会议与会国应就有效建立欧洲信任的措施和裁 

军措施进行谈判，其中考虑到为此提出的各项倡议和提案；

" ( f ) 按照《最后文件》第 8 2 段，通过适当的相互裁减和暇制军备 

及军队的协定，使欧洲能在大致均等和均势的基础上，以较低 

水平的军事潜力达成更为II定的局势，这将可对欧洲安全的加 

强作出贡献，并将构成朝向加强国际和平与安全的一•个重要步 

骤，

1 4 . 〔在十年的前半期内〕〔在十年期间〕应采取的其他优先措施包括：

" ( a ) 在实现核裁军方面取得重大的进展，为此必须在各适当阶段就 

各项有关协议迫切进行谈判，并就下列方面采取各有关国家认 

为满意的适当核查措施 :
"(一） 停止核武器系统的质量改良和发展；

" « 停止生产一•切类型的核武器及其运载工具，并停止生产武 

器用装变材料；

“ 曰在可行情况下采取可于商定期眼内分阶段进行的综合方案 , 
逐步均街裁减核武器储存及其运载工具并尽早导致最后彻 

底销毁这种武器；

联合国《条约汇编》，第 6 3 嫌 ，第 9 0 6 8 号 ，第 3 6 8冗，
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" ( f c )防止新型大规模毁灭性武器和此种武器新系统的出现；

" ( c ) 有关双方进一步就限制战略武器进行谈判，以便导致商定战略 

武器的大量裁减和质量限制， 这些谈判应可构成朝向裁军和 

最后建立一个全无核武器的世界的一•小重要步骤；

'‘ ( d ) 按照《最后文件》第 6 5 至 7 1 段的规定，进一步采取措施， 

就防止核武器的扩散达成一项® 际协商一致的意见；

'‘ (e ) . 按照《最后文件》有关各段，加强现有的无核武器区如建立新 

的无核武器区；

" ( f ) 按照《最后文件》的有关条敦，建立和平区；

“ ( g ) 缔结一项禁止便用或威胁便用〔武力〕核武器〔包括便用或威 

胁使用核武器；) 的协定； 〔避免便用核武器，防止核战争如实 

现有关目标 , 并尽可能通过国际协定，来达成这个目的，同时 

须考虑到各项旨在确保这些目标的提案，并须根据《最后文件》 

第 5 8 段的规定； 〕〔尽可能通过国际协定来设法确保避免使 

用核武器、P方止核战争和实现有关的目标，从而保证人类的生 

存不致受到危事； 〕 1：尽可能通过国际协定来尽速考虑各须旨 

在确保避免使用核武器、防止战争和有关目标的提案, 从而保 

证人类的生存不致受到危寧；〕

" ( h ) 采取进一■步措施，禁止在军事上或任何其他致对行动上使用改 

变环境的技术；

" U ) 按照《最后文件》的有关条敦，采取限制和裁減常规武器和武 

装郁队的多进、区城和双边措施；

" ( j ) 削减军事开支；

" ( k ) 考虑到各小地区的具体情况和要求，采取建立信任的措施，以

便加强各国的安全 .
—15 *



" 裁军和发展

" 1 5 . 和平与友展是不可分的， 第二个裁军十年期间，应尽最大努力 , 
执行具体措施，以便裁军能有效促进经济和社会发展，从而促使新的国际经济 

秩序充分早日实现。 为此目的，应当重新作出努力，以便就削减军事支出 , 
并将消耗于军事用途的资源转用到经济如社会发展，特别是造福发展中国家的 

经济如社会发展，达成协议。

" 1 6 . 也应当作出努力，加强为促进核技术转让和利用的国际合作，以 

利经济和社会的发展，特别是发展中国家的发展，同时考虑到《最后文件.》一 

切有关条敦的规定，特别要确保大会第三十四届会议原则上决定7 于一九八三 

年召开的促进核能和平利用国际合作的国际会议的成功，以及联合国系统在此 

领城内的其他促进活动，包括国际原子能机构范围内的此种活动的成功 .

'‘裁军如国际安全

" 1 7 . 裁军领域内获得进展的一•个基本条件是要能够维持和加强国际和 

平与安全，并增进各国之间的互相信任《 核武器是人类和文明面临的最大威 

胁。 必须停止如扭转核军备竞凑的一•切方面，以期避免发生使用核武器的战 

争的危险。 这方面的最终目的是完全消除核武器， 核裁军方面的重大进展 

可以通过各项加强各国安全的政治或I I际法平行措施以及限制如裁减核武器国 

家禾D有关区域内其他国家的武装部队和常规武器的途径来达成，

" 18 . 联合国所有会员国在最后文件内重申它们全力支持《联合国宪章》 

的宗旨并严格遵守《宪章》的各项原则和其他有关维持国际和平与安全的普遍 

接受的国际法原则。 裁军、缓如国际紧张局势、尊重自决仗和民族独立、国家

大会一•九七九年十一月二十九日第3 4 / 6 3 号决议 •
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主权和领土完整，按 照 《宪章》和平解决争端、同国际和平与安全的加强,彼 

此都是直接相关的 . 在任何-■领域取得进展都会对一切领城产生有利的影响; 
反之，一个领城的失败也会对其他地方带来消极影响。 一九八0 年代里， -  

切国家政府，特别是军事最先进的大国应该采取有助于扩大世界上各国之间以 

及各区域之间的信任的步骤. 这意味着所有国家应致力于避免采取任何可能 

增加紧张局势或制造威胁到国际和平与安全的新地区的行动，并在它们同其他 

国家的关系上，严格尊重国家主权与领土完盤,并尊重殖民和外11统治下人民 

的自决权和民族独立权利 . ，

" 公众宣传

" 1 9 . 正如最后文件所称， " 不仅各国政府，井且是:全世界人民都必须 

认识加理解" 8 当前世界军备情况的危险，以使为和平与裁军友动公众舆论 . 
这对于加强国际和平与安全, 对公正与和平地解决争端如冲突和达到有效的裁 

军是非常重要的-
" 2 0 . 因此一九八0 年代期间，各会员国政府和非政府性新闻组织和联 

合 S 、各专门机构及各非政府组织的新闻部门都应该采取适当的进一步方案 , 
宣传军备竞赛的危险 , 并宣传各项栽军努力如谈判及其结果的有关资料，特别 

是通过举办裁军周各项年度活动的途径来进行， 这些活动应该构成一小大型 

方案，进一步使世界公众舆论认识到战争特别是核战争的危险， 联合国，特 

别是裁军中心为了发挥其在裁军领城中心作用和主要责任，应该加强如协调它 

的出版方案，视明 材̂料，其写非政府组织的合作以及和新闻机构之间的关系， 

在这十年内，联合®还应在世界各不同区域内举办讨论会，广泛讨论与世界裁 

军有关的问题以及特别同各区城有关的问题，

"研究

"  21* 作为促进审议裁军领城各项问题的过程的一部分，应按照大会决

大会第S—10//2号决议，第 1 5 段 .
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定，就某些特定问题进行研究，以便为谈判或达成协议作好必要的准备工作。 

联合国主持下进行的研究，特别是联合国训练的研究所范歯内的拟议裁军研究 

所进行的研究，也可以对裁军问题，特别是裁军问题的长期认识和探讨，作出 

有用的贡献。

" 执行、审查和评价

" 2 2 . 为完成为本十年拟订的各项活动，所有各国政府，特别是军事最 

先进的国家，都应该作出有效的贡就。 联合国应该继续发挥中心作用， 裁 

军谈判委员会应充分履行其作为唯一多进裁军谈判机构的责任， 大会每届会 

议，特别是即将于一九A 二年举行的第二届专门讨论裁军问题的特别会议，应 

对裁军目的的达成作出有效贡献，

" 2 3 . 在此还应回顾最后文件内的如下各点：

" ( a ) ，双迫和区城裁军谈判也可起重要作用，并可促进裁军领城内 

多边协定的谈判。 ，9
"(b) « 应在最早的适当时候，召开一■次由各国普遍参加并作好充分 

准备的世界裁军会议， ，

" 2 4 . 为了确保《宣布一•九yVO年代为第二小裁军十年宣言》执行情况 

的协调审议，应将这小议题列入预计于一■九八二年举行的第二届专门讨论裁军 

问题的大会特别会议的议程内，

" 2 5 . 此外，大会一九八五年的第四十届会议将通过裁军审议委员会， 

审查如评价执行该《宣言》所确定的各项措施的进展，"

同上 , 第 1 2 1 段 . 
同上，第 1 2 2 段 .
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2 0 . 六月六日，裁军审议委员会第四十次会议以协商一致方式通过了关于议程 

项目4 ( a ) 和 （b )的下列建议案文，并同意将之提交大会：

" 关于议程项目4 (&)和 （]3)的建议 

" 1 . 遵照大会第3 4 / 8 3 H 号决议所规定的任务，委员会审査了‘军备竞赛 

的各个方面，特别是核军备竞赛和核裁军，以便加速进行以这到切实消傅核战 

争危险为目的的谈判，，

" 2 . 委员会深为关切地注意到，尽管专门讨论裁军间题的大会篇十届特 

别会议已就采取停止和扭转军备竞泰的迫切步骤达成了协商一致的意见，但是 

今天大国之间的军备竞赛特别是核军备竞赛却进一步升级，甚至存在着军备竞 

赛进一步加剧的严重前景。 国际和平与安全也遭受种种威胁：对国家主权>
国家独立和领土完整、使用或威胁使用武力、进行军事干涉和在领、蕭权主义、 

干波他国力政、剥夺殖民统治和外国支配下的人民和国家的自决权刺，军备竞 

赛的进一步升级和努力达成军事优势。 如某最近出现的趋势持续下去，并且 

不作出任何有意义的努力来制止和扭转这种趋势，那么显然地，国际关系将更 

趋紧张，而战争的危險甚至要比裁军特别会议最悲观的佑计还要严重， 在这 

方面，应可回忆《最后文件》一方面曾经强调，军备竞赛的一切方面都是同这 

成国际紧张局势的进一步缓和和建立一个有活力的国际和平与安全体系背道而 

驰的，另一方面又强调和平与安全必须以严格遵守《联合国宪章》各项原则为 

基础，

‘‘ 3 . 委员会回顾大会第十届特别会议《最后文件》曾经宣布‘持久的国 

际加平与安全不能建立在军事联盟的武器积累上，也不能依靠膽騎的威慑均势 

或战略优势主义来维持，，也曾宣布 ‘ 唯有切实执行《联合国宪章》规定的安 

全制度，迅速和切实裁减军备和军队，才能建立真正持久的和平。，"

同上，第 1 3 段。
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" 4  委员会极为遗憾地注意到在执行特别会议所商定的《行动纲领》方 

面甚少进展，甚至就少数有限军备管制和暇制措施进行的谈判也不是中断就是 

进展极缓。 在这种情况下，联合国促进裁军目标的职责因而大为加重。 因 

此，委员会建议大会要求所有国家采取措施以执行《最后文伴》所载的《行动 

纲领》，包括努力促进各项已经中断的会谈重新恢复和继续进行. 而且更为具 

体的是为了第二个裁军十年而将予以商定的各项措施。

" 5 . 委员会坚信：除非各国严格遵守《联合国宪章》各项宗旨和原则以 

及其他有关的和普遍接受的关于维持国际和平与安全的国际法原则，特别是与 

尊重各国主权、领土完整和政洽独立、不对任何国家的主权、领土完蕃和政洽 

独立或对寻求行使其自决权和达成独立的殖民统洽或外国支配下的人民使用或 

威胁使用武力，不承认使用武力或威胁使用武力所取得的领土、不承认在违.反《宪 

章 》的情况下使用或威肋《使用武力所造的局面或特别的优势、不干预或干涉他 

国内政、经由联告国达成有效集体国际安全、公正和平地解决冲突和争端等有 

关的原则，否则就无法在裁军和维持国际和平与安全方面取得进展。 裁军审 

议委员会铭记着各国根据《宪章》进行个别和集体自卫的固有权利，以及殖民 

统治和外国统洽下的人民的自决权利。 审议委员会强调指出了撤走外国军队， 

特别是从危机和紧张地区撤出外国占领部队对于达成裁军目标的极端重要性。 

在这方面，有一种意见认为消除外国军事基地对于达成裁军目标有其根本重要 

性。 同时，也有一种意见认为，根据《宪章》第五十一条的规定，外国军事 

基地的存在是完全有理由的。

“ 6 . 按照大会第3 4 / 8 3 H 号决议第2 段所规定的任务，委员会还审议了 

军备竞赛的某些方面， ' 以期按照第十届特别会议所订的优先次序并在其范围 

内拟订关于核裁军和常规裁军的一般谈判途径，。

" 7 . 委员会回顾大会特别会议曾宣告：核裁军和味止核战争的有效措施

具有最高优先地位，并且在达成核裁军目标方面，所有核武器国家，特别是拥
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有最，要核武库的国家负有特别责任。

" 8 . 委员会建议采取迫切措施，防止核军备竞赛进一步螺旋上升。委员 

会认为裁军谈判委员会应充分履行其核裁军领域内的责任，因此应继续其谈判 

努力，以期停止核军备竞春，.并遵照其任务达成核裁军，从而完成《最后文件》 

禁 5 0 段和其他有关段文中的各项具体目标。

" 委员会注意到，虽然核裁军具有最高优先地位，但大会于其《最后文件》 

中宣布： " 军队和常规武器的限制和逐步裁减，连同核裁军措施谈判，应当坚 

决地在朝向全面彻底裁军前进的范围进行" 12。 i审议委员会还注意到，常规 

领城同核领城一样，拥有最大武库的国家负有主要责任，而这些国家在常观裁 

军领城取得的进展将构成加强世界加平与安全的重大步骤。

" 1 0 . 委员会重申了《最后文件》中需要坚决争取达成旨在通过限制和裁 

减军队和常规武器来加强和平加较低军事潜力水平上的安全的双边、区城和多 

进协议或其他措施的条款，委员会又强调，遵照《最后文件》的各项条款，常 

规裁军措施应以公平如均衡的方式这成，并顾及每个国家保护其安全、保J1其 

独立和领土完鉴的权利，以及殖民统洽和外国统治下的人民享有自决如独立的 

不容剥夺的权利。

" 1 1 . 审议委员会审议了进行" 关于常规军备竞赛和常规武器裁军和裁减 

军队的一切方面" 的研究提案。 根据讨论的情况，委员会注意到广泛支持向 

大会第三十五届会议提出的建议：在就该研究的一般途径、结构和范围进行了 

充分讨论并达成协议后 . 在原则上核可关于常规武器裁军和裁减军队的研究。 

同时，委员会注意到，有些方面基于若干理由，对这样的研究提出了强烈反对 

禾口保留。 "

同上，第 8 1 段。
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2 1 . 六月六H , 裁军审议委员会第四十次会议以协商一致方式通过了关于议程 

项目5 ( a ) 和 （D)的下列建议案文，并同意将之提交大会：

" 关于议程项目5 ( a )和 （b )的建议 

" 1 . 裁军审议委员会按照大会一丸七八年十二月十四日，3 3 / 7 1  决 

议加一九七丸年十二月十一H第 3 4 /8 3 5 '号决议审议了项目5 ( a ) ^ ( b )。 

委员会举行了若干次正式和非正式会议，就这些项目一般性地交换了意见，然 

后开始审议关于各国商定的逐渐裁减军事颗算方面采取的具体步骤，并审查了 

在冻结、裁减或以其他方式抑制军事颈算方面达成协议的有效途径和方法。 

交换意见时，各会员国普遍地表示关切军备竞赛所引起的经济和社会代价，特 

别是它所消耗的大量人力加物质资源，而且他们认为，总的说来，武器的增加 

不但无助于加强国际安全，反而削弱了国际安全， 鉴于大会第十届特别会议 

最后文件第1 6 段特别指出： " 着最高百分比的核武器国家及其大多数盟国 

的军事支出越来越多，并可能进一步扩增，而其他国家的军费也有进一步增加 

的危险" ， 各会员国重申，在共同商定的基础上•例如按绝对数字或百分率 

遂渐裁减特别是核武器国家如其他军事上重要国家的军事源算，将是一项有助 

于逼制军备竞赛的措施，并将增加目前用于军事用途的资金转用于经济及社会 

发展的可能性，特别是造福发展中国家的经济和社会发展。 在这方面所作努 

力的最终目标应当是达成国际协议来冻结，裁减或以其他方式暇制军事支出。

" 2 . 除了以上所说的一般性意见之外，大家还提出了一些其他问题，关 

于这些问题所表示的意见如下，

“ 3. 一些代表团强调，核武器国家加具有强大军事潜力的国家所担负的 

主要责任是应当首先冻结和裁减它们的军事预算• 这些代表团重申他们的信 

念，即各国严格遵守《联合国宪章》的原则和国除政治问题的公正解决将使各 

会员国裁减它们的军事派算。

同上，第 1 6 段。



" 4  有人认为，军事预算的裁减应同其他裁军措施一样.以公平和平衡 

的方式进行，以确保每一国家获得安全的权利，而且任何一个国家或国家集团 

在任何阶段都不得较其他国家获取优势* 每一阶段的目标都应当是维持尽可

能最低水平的军备和军队而不减损安全。

"5. 一些代表团提到大会第3 4 / 8 3 ：?号决议中表示的有必要采取可使一 

切有关方面都感满意的充分核査措施。 关于这一点，一些代表团特别强调了 

联合国内正在进行的努力，其成果之一是一小联合国专家小组按照大会第3 3 /  
6 7 号决议制订了一种用来汇报不同类型军事支出的特殊表格。 他们表示可 

靠的汇报表格是就冻结加裁减军事预算达成协议的先决备件。 因此，他们表 

示希望所有各区械集团的国家能够更广泛地参与进一步制订汇报表格的工作。

‘‘ 6. 一些代表团提到需要各国政府运用政洽意志，这样才能实事求是地 

开展按照百分率或按照相同数值的绝对数字来裁减军事预算，特别是裁减大国 

军事预算的谈判， 在这方面，大家提到一九八0 年五月十四日和十五日在华 

沙举行的政洽协商委员会会议通过的《华沙条约缔约国宣言》 中所载的提案。 

这些代表团认为进一步审议关于预算的比较性或其控制问题，只有使上述谈判 

的开展推迟《 ,
" 7 . 在开始审议议程项目5 ( a ) 和 （b )时，罗马尼亚和瑞典代表I I ,为  

了进一步推动关于促进冻结和裁减军事支出所采具体步骤的讨论，曾提出一份 

共同工作文伴（A/CII 1 0 / 1 4 号文件 K 其中特别建议下列措施：联合国会 

员国应制订然后通过一项以宣言方式作出联合承诺，表示它们具有冻结如随后 

裁减军事支出的政洽意志，并在缔结这种裁减宜费的协定之前，决心在其军事 

支出上自行克制；加紧努力从事冻结加裁减军事支出的全球，区城和双边国际 

协定的谈判和缔结。 该工作文件并建议此项《宣告》应根据若干基本原则 . 
例如： （a )冻结和裁减的程序应从军备最强国家的军事预算开始； （b )裁减应

A / 3 5 / 2 3 7 - S / 1 3 9 4 8 ,附件二,
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当在不影响军事均势从而不致损害任何国家的国家安全的情况下进行； （e }应 

当采取有关各方均感满意的适当措施来进行核査, 节省下来的资金的一部分应 

转用于造福发展中国家  ̂ 工作文件进一步建议大会向各会员国建议采取冻结 

并裁减其军事支出的单方面措施，从而促进嗣后就此一问题缔结一项国际协定 

的条件。 有两个代表团特别提议大会在其翁三十五届会议上决定请裁军审议 

委员会以宣言方式拟订关于冻结如裁减军事支出的联合承诺的主要组成郁分， 

以便根掘大会稍居的建议，进一步予以制订和谈判，并请秘书长采取适当措施 

来研究关于冻结加裁减军事支出的所有基本法律和技术问题，

" 8 . 裁军审议委员会参照了本报告内所载关于议程项目5 ( a ) ^ ( b ) é ^  
审议情况，建议大会第三十五届会议在审査了根据第3 3 / 6 7 和 3 4 / 8 3 ：F号决 

议列入其临时议程的“ 裁减军费预算" 的项目以后，请裁军审议委员会下一届 

实质性会议考虑到大会第3 4 / 8 3 1 ^ 决议的规定，继续审议这个议程项目，并 

特别认定和制订应当用来管理各国在冻结和裁减军事开支的进一步行动方面的 

原则，同时记取把这些原则纳入一项适当文件内的可能性。

" 9 . 裁军审议委员会也请秘书处编制一份背素文 件 .载列关于裁减军事 

预其问题方面各国所提出的一切提案和大会所通过的决议，以及联合国系统内 

所进行的一切研究， "
22. 一 些代表团对于有关议程项目3, 4 ( a ) 和 5 ( a ) 和 （b ) 的建议的某 

些部分持有保留意见，各该代表团的意见载于委员会第四十次会议的遂字记录（A /  
eu. 1 0 /P V  4 0 ) .

2 a 由于裁军审议委员会无法审议议程项目6 和 7 ( 参见上文第8 段 ) , 它建 

议将该两项目列入委员会一九八一年会议的议程内 ,
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